Dezelni zakonik Londesne/ehblutt

za fiir dagd
vojvodino Kranjsko. | Devsontum Krain,
|
Leto 1915. \ Salirgang 1915.
T ‘ U
XXI. kos. l XXI. Stiick.

Izdan in razposlan dne 10.septembra 1915. | Yusgegeben und verjendet am 10. September 1915,

I I

Natisnila Katolifka tiskarna v Ljubljani. | Drudt der Katoliska tiskarna in Laibad.
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29.
Razglas

(. kr. deZelnega predsednika na Kranjskem
7 tne 5. seplembra 1915, I.

o potovalnem prometu in izkazu.

C. in kr. poveljni§tvo juznozahodne

fronte je glasom razpisa z dne 23. avgusta

1915, L., op. stev. 15.248, izdalo naslednja
dolodila:

Obseg juznozahodne fronte se razdeli
vozje in §ir§e bojno obmocje.

1. 0O%Zje bojno obmo¢je obsega
operacijski obseg, t. j. na Tirolskem ob-
mocje proti sovrazniku od érte Nauders,
greben Centralnih Alp ¢rez Brenner do
Velikega Kleka, dalje Korosko, Kranj-
sko in Primorsko ter Reko z okolico.

2. SirSebojno obmo éje obsega
ostanek juZnozahodne fronte, t. j. Pred-
arlsko, Tirolsko severno od érte Nauders,
greben Centralnih Alp érez Brenner do
Velikega Kleka, dalje Solnograsko, Sta-
jersko in Hrvasko brez Zupanij (komi-
tatov) Pozega, Virovitica in Srijem,

Za potovanje vte, vitehin iz teh
krajev veljajo od 10. septembra 1915
naprej naslednja doloéila:

Pod besedo potovanje so umeti poto-
vanja vseh vrst z Zeleznico, z avtomobili,
z vozovi, z ladjami, potovanje pe§ itd.).

Ozje bojno obmodje.

Zakonito predpisana dolinost, da se
mora izkazati na oblastveno zahtevo vsa-
kdo o svoji osebi in istovetnosti, se mora
izpolnjevati v »oZjem bojnem ob-
mo¢ju« tako-le:

Clen L Prestop ¢rez mejo,

Kdor prestopi mejo »oZjega boj-
nega obmocé¢ja« se mora izkazati s
potnim listom, izdanim v zmislu
doti¢nih ukazov avstrijskega, oziroma ogr-
skega skupnega ministrstva, in z dovo -
ljenjem pristojnega poveljstva (ta so:
poveljstvo juznozahodne fronte, operativna

armadna poveljstva [poveljstva armadnih/
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29.
Sundmadjung

des [. . Landesprifidenten in Krain vom
3. September 1915,

Befreffend ben eifeverhehr und die Ausweisleiffung.

Das £ und £. Rommando der Siidbwejtiront
hat mit der Verfiilgung vom 23, Augujt 1915,
Op. Nr. 15.248, folgende Anorduungen getroffen :

Der Bereid) der Siidwejtiront wird in ein
enwgeves und weiteves Kriegdgebiet geteilt.

. Das engeve Kriegségebiet umjaft
den Operationsbereid), d. i. in Tirol das Gebiet
feindwarts der Linie Nauders, Sentvalalpenfamm
iiber Bremuer bis zum Grofglockner, dann Kirn-
ten, Rvain und RKitjtenland, jdlieplid) das Ge-
biet von Fiume.

2. Dag weiteve Kriegsgebiet um-
fafit ben Nejt des Beveiches ber Siidweftjront,
b. i. Borarlberg, Tivol udrdlid) der Linie Nau-
vers, Bentvalalpenfamm iiber Brenner bis jum
®rofglodner, ferner Salzburg, Steiermarf und
Ruoatien obue die Komitate PoZega, Virovitica
und Srijem.

Fite Reifen nad), in und aus diefen Ge-
bieten gelten vom 10, September 1915 an
die nadyfolgenden Bejtimmungen :

Unter NReifen find hier fjoldhe aller Art
(Gijenbabu-, Auto-, Wagen-, Schiffabhrt, Fufwan-
derung etc.) verjtanden.

Engeres Kricqsaebict.

Die gejelid) vorgejdyriebene Pilicht, fich auf
behordlicdhes Verlangen itber feine Perjon und
Joentitit audpwweijen, muf im engerven
SRriegsgebiete” folgendermafen erjiillt wer-
ben :

Artikel 1. Grengiiberfdyreitunaen.

Wer die Grenge des ,engeven Kriegsge:
bietes" iibevjdyreitet, hat fidy mit einem gemdf
ven begilglichen Bevordnungen des diterveidhijdyen,
| begw. ungavijdhen Gejamtminijteviums anggejtell-
ten Meijepajfe und mit dev Bewilli-
guug bes jujtaudigen Kommandos (b. f.: das
Stommando der Siidweftiront, die op. Armeefom-
mandog [Avmee-Gruppenfommandos), das Lan-
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skupin], poveljstvo za dezelno brambo na|

Tirolskem, armadna etapna poveljstva

[poveljstva etapnih skupin] in trdnjavska|

poveljstva). ‘

Clen II. Kako se je izkazovati v »oZjem
bojnem obmodju«.

V »o0Zjem bojnem obmo¢ju« se je izka-
zovati: !
a) V krajnem prometu: t j.|
v politicnem okraju bivaliséa izkazanega |
obvezanca in po obéinah, ki meje nepo-
sredno na ta okraj, s karto o isto-

vetnosti po obrazcu A. (Velja za en |

mesec, po preteku tega casa se podaljsa
na karti sami.) ‘
b) V daljnjem prometu: t j.‘
izven pod a) imenovanega obmoéja, z,
dovoljenjem za potovanje po|
obrazcu B. i
Clen III. Izdajajo¢a oblast. i

Izkazna pisma se smejo izdajati le|
osebam, ki so izdajajo¢i oblasti ali izdaja-
jocemu poveljstvu znane kot popolnoma
zanesljive in zaupanja vredne. Karte o
istovetnosti, obrazec A, smejo iz-|
dajati: 1. Drzavne politiéne in policijske |
oblasti bivali¢éa. 2. Etapna stacijska po-
veljstva. 3. Poveljstva Zendarmerijskih po-
staj. 4. Zaupniki, ki jih postavi politiéna
oblast v ta namen po posameznih ob¢inah.

Dovoljenje za potovanje —
obrazec B — smejo izdajati:

1. Drzavne politiéne ali policijske
oblasti bivalis¢a po dogovoru z vojaskim
poveljstvom (etapnim stacijskim povelj-
stvom, kolodvorskim poveljstvom).

2. Visja poveljstva po dogovoru z
drzavno politiéno ali policijsko oblastjo.

Clen IV. Poostritve. I

Armadna etapna poveljstva (povelj-
stva etapnih skupin) morajo odrediti vse
poostritve, ki se zde umestne, vendar se
je ogibati ukrepov, ki bi motili enotnost
teh dolo¢il za vse jugozapadno bojisce.

Clen V.

Za vojaske osebe, kakor tudi za one
drzavne, dvorne ali Zelezni-
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dedverteidigungsfommando von Tivol, die Avmee:
Ctappenfommandos [Etappen - Gruppenfomman-
o08] und Dbie Fejtungsfommanvos) auszuweijen.

Actikel 1. Answeisleifftung im , engeven Krieqs-
aebiete®.

Juuerhalb des ,engeren Kriegdgebictes” hat
die Anusdweisleijtung zu erfolgen :

a) Jm Qofalverfehr: d. i im poli-
tijchen Begirfe des Anfenthaltsortes des Answeis-
pilichtigen nnd in den an diefen BVezirt wnmittel-
bav angrenzenden Gemeinden mit einer Jden-
titdtstavte nad) bem Formulave A (Giltig-
feitsdbaner 1 Monat, nad)y Ablauf diefer Heit
PBrolongievung auf der Karte felbjt).

b) Jm Fernverfebhr: b i auferhald
0e8 unter a) bejeichneten Gebietes, mit einer
NReijebewilligung nad) dem Formulare B.

Avtikel HI. Ansfellende Behorde.

Ausweispapiere diivfen nur an  Perjonen
ansdgejtellt werden, die der ausjtellenden Behorde
oder dem ausftellenden Koummando al8 durchaus
verldflich und vertrauendwilvdig befannt fjind.
Bur Ausjtellung der Jdentitdtsdfarte, For-
mular A, find bervedhtigt: 1. Die ftaatlichen po-
litijhen und polizeilichen Behirden des Anjent-
bhaltsortes. 2. Die Etappenftationsfommandos
3. Die Geudavmeriepojtenfommandos. 4. Die
ourd) bdie politijdhe Behorde zu diejem Fwece
i eingelnen Gemeinden beftellten Vertranens:
ménuner,

Bur Ausftellung ver Reijebewilligung,
Formular B, find berechtigt :

1. Die ftaatlidjen politijden oder polizei-
liden Behorden des Aufenthaltsortes im Ein-
vernehmen mit dem militivifden Kommando
(Gtappenjtationsfommando, Bahnhoffommando).

2. Die hoheren Kommanbdos tm Einverneh-
men mit einer ftaatlidhen politifdyen oder polizei-
lidgen Behirde.

Artikel IV. Derfdyirfungen.

Die Armee: Etappen: (Etappen - Gruppen-)
Kommandos fomnen alle weddienlid) erfdeinen-
ven Verjhdrfungen verfitgen, wobei jedody tun:
lichft nordnungen zu vevmeiden wdiren, welde
die Ginbeitlichfert diefer Beftimmungen filr den
ganzen fitdwejtlichen Kriegsjdyauplag jtoven.

Artikel V.

Auf Militdrperfonen, jowie auf jene
Staatss, Pofs oder Eifenbahnbediens
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§ke usluzbence, ki se izkaZejo z|
uradnimi, s fotografijo in lastnoroénim /|
podpisom opremljenimi legitimacijami, te
naredbe ne veljajo.

Clen VI. Prisilne odredbe.

Osebe, ki se tem dolznostim o izka-
zovanju ne bi pokorile, so oddati pristojni|
politiéni ali policijski oblasti ali pristoj-
nemu sodiscu, da se kaznujejo ali pa od-|
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jtete, die fidy mit amtlidhen, mit Photographie
wnd eigenhindiger Nuteridyrijt verfehenen Legiti-
mationen answeifen, finden bdiefe Anordmungen
feiwe AWmnwendung.

Artikel VI. Swangsmafuahmen.

Perjonen, die diefen Ausweispilichten nicht
entjprechen, jind ber zujtindigen politijcdhen oder
polizeilichen Behorde oder dem zujtdndigen Ge-
vidhte jur Bejtvafung, cventuell Abjdyicbung u

pravijo. | itberftellen.

Za pristop v okrajno glavar- Aum Betveten der Bezivighauptmanu-
stvo Puljsko je treba razen pred-/jdyajt Pola ijt aufer den jonjt vorgejdrie-
pisanih legitimacij Se posebnega dovolila benen Legitimationen nod) eine bejondere Bewilli-
vojnega ministrstva, mornariske sekcije| gung des SKrviegsminijteriumg, K. Marvinefet-
vojnega ministrstva, kakega armadnega tion, cines Armeefommandos, Armee-
poveljstva, armadnega etapnega po- Gtappenfommanbdos oder bes Kriegshafen-
veljstva ali poveljstva vojnega pristaniséa. fommandbos notwendig.

Za pristop v trdnjavski prostor Tri-| Sum Betveten des Fejtungsrayons Tvient
denta je treba razen drugih legitimacij se|ijt aufjer bden fonjt worgejdyriebemen egitima-
posebnega dovolila vojnega ministrstva, tionen nody eine bejondere Bewilligung des Krieqgs-
armadnega poveljstva tirolskega poveljstva minijteviums, cines rmeetommandos des Lan-
za deZelno brambo, armadnega etapnega‘bcébertci‘oigungéfomnmu‘ooé von Tivol, eines

poveljstva ali trdnjavskega poveljstva v
Tridentu.

Trdnjavska poveljstva v Tridentu in
Rivi smejo doloéevati, koliko ¢asa se smejo
muditi tam osebe, ki pridejo v trdnjavsko
obmodje,

SirSe bojno obmocje.

Vstop in izstop za potovanje vsake
vrste (z Zeleznico, avtomobilom, pes itd.)
je dovoljen le s potnim listom. V
tem mora biti klavzula: »Z dovoljenjem,
stopiti na Sir§e bojno obmodéje ali zapustiti
gi. . Vel do: 8., « (To dovoljenje ve-
lja kveéjemu tri mesece.)

Dovoljenje izdajo oblasti, ki izdajajo
potne liste, Klavzulo podalj$ajo oblasti
takratnega bivalis¢a, ki izdajajo potne liste.

Dovoljenje, stopiti na Sir§e bojno ob-
mocje ali zapustiti ga, se sme dati le brez-
pogojno zanesljivim osebam,

Za vojaske osebe, kakor tudi
za one drzavne, dvorne ali Ze-
lezniske usluzbence in njihove
svojce, ki se izkazejo z uradnimi, s fo-
tografijo in lastnoroénim podpisom oprem-
lienimi legitimacijami, te naredbe ne ve-
liajo. Promet po &ir§em bojnem obmoéju
ni prav nié¢ oviran.

Zakonito predpisana dolznost, da se
mora izkazati na oblastveno zahtevo!

Arme - Etappenfommandos ober des Fejtungs:
fommandos in Trient notwendig.

Die Fejtungsfommandos LTvient und Riva
haben das Meht, die Dauer des Aujenthaltes
ver im Fejtungdrayon eintreffenden Perfonen zu
beftimmen.

Weiteres Kricqsqebict.

Dev Eins und Austritt fite Reifen jeder Art
(Cijenbabn, Auto, Fupwanderung ete) ift muw
mit Paf gejtattet. Ju demielben muf die Klanjel
anfgenommen fein: ,Mit Bewilligung zum Be-
treten (Levlafjen) bes weiteren Kriegsgebictes,
giltig bis “(Maximaldaner fiiv
diefe Erlaubnis drei Mionate).

Ausjtellende Behirden find die Pafbehdrden.
Bevlangerung fiiv die Klaujel evteilen die ) Baf-
behdrden des momentanen Anfenthaltsortes.

Die Crlanbnis zum Betveten, beyw. Ver:
lajfent des weiteven Kriegsgebicted davf nur wuns
bedingt verldlichen Perjonen crteilt werden.

Auf Militdrperjouen, fowie anf jene
Staats, Doj- oder Eijenbalhnbedicns
jtete und bdeven Angebodrige, bdie fid
mit amtlichen, mit Photographie und cigenhin-
diger Unterfdyrift verfehenen Legitimationen aus-
weifen, finden bdiefe Anordnungen feime An-
wendbung. Der Berfehr innevhalb des rweiteven
Striegégebietes wunterliegt feinerlei Vejdyrdnfung.

Die gefeplich vorgejdyviebene Pilidht, fich
anj behirdlihes Verlangen iiber feine Perjon

---------
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vsakdo o svoji osebi in istovetnosti, se pa und Jdentitit auszuweifen, ijt jedod) audy Fiiv
mora izvrSevati strogo tudi za ta prostor. diefen JMaum fjtrenge jnu beachten ; deven Einbal-
Izvrsevanje bodo nadzirali vsi kontrolni tung wird von allen Kontvollorganen

organi kar najstroze, '
|
|

K tem predpisom se §e pripominja na- |
slednje: '

Izre¢no se opozarja na to, da naj ima
vsakdo, ¢e tudi ne zapusti svojega biva-
lis¢a, vsak ¢as pri sebi izkaznico o isto-
vetnosti, da se more s tem izkazati, ¢e to
od njega zahtevajo upraviceni organi,

To izkazanje se izvrsi s potrdilom o
istovetnosti po vzorcu A, omenjenem v
¢lenu II.

Prosnje za izdajo v ¢lenu I. doloce-
nega dovoljenja za prekoracenje meje
oZjega bojnega obmocja morajo se vedno
vloziti potom pristojne politiéne okrajne
oblasti, oziroma c. kr. policijskega ravna-
teljstva ali vojaskih poveljnistev, in sicer
pismeno ter le v zelo izvanrednih in
posebno nujnih slucajih brzojavno na pri-
stojno c. in kr. armadno etapno poveljstvo
(poveljstvo etapne skupine). Pismenim
pro$njam se mora priloziti redno izdani
potni list.

Pri prodnjah, ki se naj odpravijo brzo-
javnim potom, predloziti je potni list po-
sredujo¢emu politiénemu oblastvu oziroma
policijskemu ravnateljstvu ali vojaskemu
poveljstvu.

Legitimacije se morajo nemudoma po-
kazati osebam, ki so upraviéene za revizijo.

Za revizijo legitimacijskih dokumentov
so upravic¢eni v to posebno doloceni cast-
niki in orozniki, dalje policijski agenti, vojni
orozniki, straze in poveljniki kolodvorov
(kolodvorski ¢astniki).

Prepustitev legitimacijskih dokumen-
tov drugim osebam, kakor onim, na katere
se glase, se bode najstroze kaznovalo.

Izguba potnega lista se mora nazna-
njati vedno, in sicer z napovedjo imena in
osebnega popisa izgubitelja oblasti, ki je |
izdala potni list; ona mora obvestiti o tem
pristojno armadno etapno poveljstvo (po-|
veljstvo etapne skupine). {

Tudi izgubo drugih legitimacijskih do-|
kumentov naznaniti je oblastvu, katero jih|
je izdalo. '

Kadar potece veljavnost legitimacii-}
skih dokumentov, treba jih je oddati.

jtrengijtens iitberwadyt werben,

Bu diefen Anordmungen wird nod) Nadyfol-
gendes bemerft:

Ausdritdlich) wird davauf aujmerfjam ge-
madyt, daf jedermann, and) wenn ev fjeinen
Aufenthaltsort nidht verldpt, jedevzeit ein feine
Jventitdt nadyweifendes Dofument bei fich haben
joll, um jid) damit audweijen u fonnen, falls ex
vou ben berujenen Organen dazu anjgejordert wird.

Diefe Ausweisleiftung wird durd) Borvwei-
jung der im Art. Il evdhnten Jdentititsbejdyei-
nigung nad) Fovmular A bewirtt.

Gejuche um Erteilung der im Art. I vor-
gefehenen Vewilligung zur Uberjdhreitung der
&renge des engeven SRviegdgebietes find immer
im Wege der zujtindigen pelitijden
Bezirtsbehorve, bezw. dev £ £ Poli-
jeidiveftion oder militdvijden Rom:
manden, w o, fdhriftlid) und nur in gang
augnabmsweifen, bejouders dvinglichen Fallen tele:
graphijd) an das aujtindige f. u. £ Armee-Ctap-
pen-Rommando  (Ctappengruppenfommando) 3u
vidpten. Sdyrijtlich) eingebradyten Bitten muf der
ordunngsmapig aunsgefertigte Reijepafy angejdylof-
jen fein.

Bei telegraphijc) weiterzuleitenden Bitten muf
ver MNeijepap der vermitteluden politijhen Be-
jivtsbehdrde, Dbezwo. Polizeidiveftion oder dem
vermittelnden militdvijhen Rommando vorgewie-
fen werdeun.

Die Legitimationen jind den ur NRevijion
bevedhtigten Perfonen wunverziiglidh) vorzumweijen.

Bur Revijion der Legitimationsdofumente find
bejouders beaujtvagte Offizieve und Gendbavmen,
jowic Polizeiagenten, ferner Feldgendarmen, Po-
jte, Wadpen und Bahuhojfommandanten (Vabhn-
hofoffiziere) bervedytigt.

Gine Uberlajiung’ von Legitimationsgdoku-
menten an andeve Pevjonen al$ jene, anf die
jie lanten, wird ftrengjtensd bejtraft.

Der Verlujt ves NReifepaijes ift unter Angabe
bes Namens wud der Perfonsbejdyreibung des
Berlujtrigers der ausjtellenden Pafbehirde be-
fanunt zu geben, welde davon das jujtin:
dige  Avmee-Ctappen-Kommando (Etappengrup-
penfommando) zu verjtinbdigen hat.

Auch der Verlujt anbever Legitimationsdo:
fumente 1jt der ausjtellenden Behirde zu melden,

Die Legitimationgdofumente find nady Ab-
lauf der Giltigkeit abzufithren.
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S tistim dnevom, ko stopi v mo¢ ta| Wit dem Tage des Jnfrafttvetens bdiefer
razglas (10. septembra 1915.), je razveljav- Sundmadpmg (10. September 1915) tritt die
lien ukaz c. kr. deZelnega predsednika z Berordmung des . f. Landesprifidenten vom 28,
dne 28. junija 1915., 5t. 4587/Mob., dez. zak.| Juni 1915, 3l 4587/Mob., L.-®.-Bl. Nr. 21,
Sto24; }au&er Wirtjamteit,

C. kr. dezelni predsednik: ’ Der £ £ Lanbedprijident:
Baron Schwarz =. r. \ Freiherr von Sdywar; m. p.
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Obrazec A na belem papirju.

e (Izd atel)
St. .. (Zapisnik izdajajoce oblasti)

Potrdilo istovetnosti
obenem legitimacija za potovanje v krajnem prometu za
1 G o i SRR R SR RIrStry DREOS 0 o Tl o e
. S tem se potrjuje, da je imenovanec (imeno-
vanka) politicno in nravstveno neoporeéen (a).
18 legiliventtia vellp Ho oot nlo Bl s s s ST,
. dne A Ol W U [ )

| Uradni pecat.

Dodpis imetnika legitimacije. \/ Podpis icdatelja.

Obrazec B na modrem papirju.

(Izdajajoca oblast.)

. Ja (Zapisnik izdajajoce oblasti,)

Dovoljenje za potovanje
(za daljnji promet)

za : stan:

... let star, kateremu se daje s tem pravica, potovatiiz ... ... .

1

s i < in nazaj, pes (z Zeleznico, z vozom, s kolesom). Namen tega po-
tovanja je B i S tem se potrjuje, da je
imenovanec (imenovanka) politicno in nravstveno neoporecen (a).
Ta legitimacija velja do CHEARE i AEAE ORI Gl ) [t
dne . s +1916.

\' Uradni pecat. i

: / ARt T LS o R o1
Podpis imetnika legitimacije. S lzdajajota oblast.

Opomba : Pri voZnji po Zeleznici je opremiti to legitimacijo pred nastopom voZnje tja ozi-
roma nazaj pri osebni blagajni z vlaZnim petatom vlaka, oziroma s petatom postaje in datuma.
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Formular A auf weifem Papiet.

damaesalausiteller.)
2 b T e : - (Prot. d. ansjtell. Behirde.)

Joentitatsbejcheinigung
sugleid) Reifelegitimation fiiv den Lofalvertehr fitv ... ...
Stand: : , SRR - gabre alt, wobnbajt in
. @8 it hiemit Dejtdtigt, daf der (vie) Genannte .
politijh und movalijd) ennvandfrei ijt.
Diefe Legitimation gilt bis 1915.
PR . 2 1910,

‘llllltéﬁt‘[h

/
/

Unterjchrift des Legitimations Jnhabers. . Mnterjdyrift des Ansjtellers.

Formular B auf blauem Papier.
(Augftellenve Vehivde.)
Nr ; (Prot. d. ansjtell. Behivrde,)
Reijelegifimafion
(Fitr Fernverfehr)
ity Staud: 5

Jabhre alt, welcher hiemit bevechtigt wird, die Neife von

[ e R L Cand guvitd, 3 Fuf (mit Babn, Wagen, Rabd) duvdhzufiihren. Dev Fwed
diefer Meije 1jl Es wird hiemit bejtitigt,
daf der (die) Genannte politijh und movalijd) eimvandivei ijt.
Diefe Legitimation gilt bis ; iz 11918
an ... N i e 916,

s ,\
/
/
\

/

( Amtsfiegel. J

o
Unterjdyrift des Legitimations-Jnhabers, \ il usjtellende BVehirde.

Bemerkung: BVei Eijenbahnjahrten ijt diefe Legitimation vor Antritt der Hine, begw. Riicdreife
bei ber Perjonentajja mit dem Feuchten Jugdjtempel, bezw. Stationd und Datumijtempel zu verjehen.



